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Download the AnkerWork app or PC software to adjust settings and

upgrade firmware.
The PC software is only supported when you use the dongle for
pairing. You may log on to only one device at a time.

Fully dry off the USB-C charging port before charging.
Charge the headset using the charging stand or plug the USB cable
directly into the headset.
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Anker Soundsync

Plug the dongle (with the USB adapter, if necessary) into your PC or
laptop's USB port. The headset will automatically connect to your
computer when powered on.

Select "Anker Soundsync" as the audio input and output device for
your conferencing software and computer.

The headset can be worn with the mic boom on either side. Adjust
the mic boom close to your mouth.

Slide to the ON or OFF position to power on or off. The headset will
turn off automatically after 4 hours of disconnection. The duration
can be set in the AnkerWork app.
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Slide to the Bluetooth position and hold for 2 seconds until the LED
indicator flashes blue.

Select "AnkerWork H300 Mono Headset" on your device's Bluetooth
list to connect.
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The headset can connect to two devices at the same time.
To pair with a second device, slide the power switch to the Bluetooth
position and hold for 2 seconds until the LED indicator flashes blue.

Use the headset by plugging in the USB cable. Wired mode will
automatically turn off Bluetooth mode.
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Note:

¢ \When available to both connected devices, the headset will automatically
switch to the device that is playing music or taking a call.

¢ When listening to music on one device, you have to stop the current
playback first to play music on another device.

* When playing music or during a call on one device, you can answer or

reject an incoming call from another device.

There are two ways to mute your headset: by pressing the mute button

or by lifting the mic boom.

Lowering the mic boom all the way down can unmute your headset or

answer an incoming call.

Mute / unmute microphone

Press once

Busy light on / off

Press twice

Activate voice assistant software

Press and hold for 2 seconds

Volume up Press once

Previous track Press and hold for 2 seconds
(v )|Play / pause Press once

Volume down Press once

Answer / end a call

Press once

Next track Press and hold for 2 seconds

Reject a call

Press and hold for 2 seconds
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You can hear notifications when you mute or unmute the microphone.
For the battery and connection status, press the volume up button*.
*This feature does not work while playing audio/video or during calls.
You can enable or disable voice prompts in the AnkerWork app.
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° Steady blue
-e-  Flashing blue
° Steady red
-e-  Flashing red

Note:

* macOS devices do not support headset firmware update. Please use the
mobile app to update.

e When updating on a Windows device, the headset has to connect to the
device with a USB-C cable.

* You can update the dongle firmware on both Windows and macOS
devices.

You might need to reset the headset if you experience any connectivity
problems or function issues.

Delete the pairing history from your Bluetooth device first. Press the
volume up button and the volume down button simultaneously for 5
seconds until the power light flashes red five times.
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« Settings « Update Firmware
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Check for firmware updates by connecting your headset to the
AnkerWork app or PC software. Ensure the headset is powered on and
connected to a device until the firmware update is completed. During
the update, avoid using the headset and stay connected to the Internet.

=

Specifications are subject to change without notice.

Input 5V == 0.75A
Rated output power 2.5 mW
Battery capacity 770 mAh
Charging time Up to 2 hours
Talk time Up to 60 hours

Playtime (varies by volume level

and content) Up to 100 hours

Driver size 32 mm
Frequency response 20 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q
Bluetooth version 5.1

Bluetooth range 10m /30 ft
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Stahnéte si aplikaci nebo pocitacovy software AnkerWork, pomoci

kterého muzete upravovat nastaveni a upgradovat firmware.
Pocitacovy software je podporovén pouze v pfipadé, Ze ke
sparovani pouzivate hardwarovy kli¢. V jednu chvili se mizete
prihlasit pouze k jednomu zafizeni.

Pred nabijenim nabijeci port USB-C Uplné vysuste.

Néhlavni soupravu nabijejte pomoci nabijeciho stojanu nebo zapojte

kabel USB pfimo do soupravy.
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Anker Soundsync

Pripojte hardwarovy kli¢ (podle potreby s USB adaptérem) do USB
portu v pocitaci nebo notebooku. Nahlavni souprava se po zapnuti
automaticky pfipoji k pocitaci.

Jako vstupni a vystupni zvukové zafizeni pro konferenéni software
a pocitac vyberte moznost ,Anker Soundsync”.

N&hlavni soupravu Ize nosit s mikrofonem na libovolné strané.
Nastavte raménko mikrofonu do blizkosti Ust.

Posunte prepina¢ do polohy ON nebo OFF pro zapnuti nebo
vypnuti. Nahlavni souprava se automaticky vypne po 4 hodinach
odpojeni. Délku lze nastavit v aplikaci AnkerWork.

9 PAIRING
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Posurite prepinac do polohy Bluetooth a podrzte jej 2 sekundy, dokud
LED kontrolka nezaéne blikat modre.

Vybérem moznosti ,AnkerWork H300 Mono Headset" v seznamu
Bluetooth na zafizeni se pfipojite.
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Néhlavni soupravu Ize pfipojit ke dvéma zafizenim soucasné.
Chcete-li sparovat druhé zafizeni, posunte vypina¢ do polohy Bluetooth
a podrzte jej po dobu 2 sekund, dokud kontrolka LED nezacne blikat

modfre.

Poznamka:

e Pokud je k dispozici pro obé pripojend zarfizeni, ndhlavni souprava se
automaticky prepne na zafizeni, které prehrava hudbu nebo prijimé hovor.
* Pfi poslechu hudby na jednom zafizeni musite nejprve zastavit probihajici
prehravani, abyste mohli prehravat hudbu na druhém zafizen.

* Pfi prehravani hudby nebo béhem hovoru na jednom zafizeni mizete
prijmout nebo odmitnout pfichozi hovor ze druhého zafizeni.

Pouzijte nahlavni soupravu pripojenim kabelu USB. Kabelovy rezim
automaticky vypne rezim Bluetooth.
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Né&hlavni soupravu mizete ztlumit dvéma zpusoby: stisknutim tlacitka
ztlumeni nebo zvednutim raménka mikrofonu.

Snizenim raménka mikrofonu zcela dold mizete zapnout zvuk ndhlavni
soupravy nebo pfijmout prichozi hovor.

Zvyseni hlasitosti

Stisknéte jedenkrét

Predchozi skladba

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Prehrat/pozastavit

Stisknéte jedenkréat

Snizeni hlasitosti

Stisknéte jedenkréat

0ei

Nésledujici skladba

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Ztlumeni ¢i opétovné zapnuti

Stisknéte jedenkrat

mikrofonu
Zapnuti/vypnuti kontrolky Stisknéte dvakrat
obsazeni
Aktivace softwaru hlasového | naio podrzte 2 sekundy
asistenta

Prijmout/ukon¢it hovor

Stisknéte jedenkrat

Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte 2 sekundy
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Kdyz ztlumite mikrofon nebo zrusite jeho ztlumeni, mizete slyset
oznadmeni. Chcete-li zjistit stav baterie a pripojeni, stisknéte tlacitko pro
zvySeni hlasitosti*.

*Tato funkce pfi prehravani zvuku/videa a béhem hovorid nefunguije.
Hlasové vyzvy mizete povolit nebo zakézat v aplikaci AnkerWork.
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° Sviti modre

-e-  blikéd modre

° Sviti Cervené

-e-  Blika cerveng
Poznamka:

e Zafizeni se systémem macOS nepodporuji aktualizaci firmwaru nahlavni
soupravy. K aktualizaci pouzijte mobilni aplikaci.

e Pfi aktualizaci na zafizeni se systémem Windows je nutné nahlavni
soupravu pripoijit k zafizeni kabelem USB-C.

e Firmware hardwarového klice mizete aktualizovat na zafizenich se
systémem Windows i macOS.

Pokud narazite na jakékoliv problémy s pfipojenim nebo funkcemi,
mozna budete muset ndhlavni soupravu resetovat.

Nejprve na svém zarizeni Bluetooth vymazte historii parovani. Stisknéte
soucasné tlacitko pro zvyseni hlasitosti a tlacitko pro snizeni hlasitosti po
dobu 5 sekund, dokud kontrolka napajeni pétkrat neblikne cervené.

- ot -

Settings « Update Firmware

L’l r Version21.3
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Aktualizace firmwaru muzete zkontrolovat pripojenim nahlavni
soupravy k aplikaci AnkerWork nebo pocitacovému softwaru. Dokud
se aktualizace firmwaru nedokonéi, musi byt nédhlavni souprava zapnuta
a pripojena k zafizeni. BEhem upgradu ndhlavni soupravu nepouzivejte

a zUstanite pfipojeni k internetu.

=

Specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Vstup 5V=10,75A
Jmenovity vystupni vykon 2,5 mW
Kapacita baterie 770 mAh
Doba nabijeni AZ 2 hodiny
Doba hovoru AZ 60 hodin

Doba prehréavani (lisi se podle
hlasitosti a obsahu)

AZ 100 hodin

Velikost ovladace 32 mm
Frekvenéni rozsah 20 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q

Verze Bluetooth 5.1

Dosah pripojeni Bluetooth 10 m

CS 06




) oo

Q 4') software.ankerwork.com q =

GETTON

}’ Google Play

Download AnkerWork-appen eller pc-softwaren for at justere
indstillinger og opgradere firmwaren.

Pc-softwaren understgttes kun, nar du bruger donglen til parring.
Du kan kun logge pa én enhed ad gangen.

Ter USB-C-opladningsporten grundigt af inden opladning.
Oplad headsettet ved hjelp af ladestanderen, eller szet USB-kablet
direkte i headsettet.
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Anker Soundsync

Saet donglen (med USB-adapteren, hvis det er ngdvendigt) i USB-
porten pa din pc eller din baerbare computer. Headsettet opretter
automatisk forbindelse til din computer, nar det teendes.

Velg "Anker Soundsync" som lydinput- og outputenhed til din
konferencesoftware og computer.

Mikrofonen kan anvendes pa begge sider af headsettet. Juster
mikrofonarmen, sa den placeres teet pa din mund.

Skub til TEND- eller SLUK-positionen for at teende eller slukke.
Headsettet slukker automatisk 4 timer efter frakobling. Varighed
kan indstilles i AnkerWork-appen.
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Skub til Bluetooth-positionen, og hold i 2 sekunder, indtil LED-
indikatoren blinker blat.

Vzlg "AnkerWork H300 Mono Headset" pa enhedens Bluetooth-
liste for at oprette forbindelse.
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Headsettet kan oprette forbindelse til to enheder samtidigt.
Hvis du vil parre headsettet med en anden enhed, skal du skubbe

afbryderen til Bluetooth-positionen og holde den i 2 sekunder, indtil LED-

indikatoren blinker blat.

Brug headsettet ved at tilslutte USB-kablet. Kablet tilstand deaktiverer

automatisk Bluetooth-tilstand.
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Bemeerk:

¢ Nar headsettet er tilgeengeligt for begge tilsluttede enheder, skifter det
automatisk til den enhed, der afspiller musik eller tager et opkald.

e Nar du lytter til musik pa én enhed, skal du ferst stoppe den
igangveerende afspilning for at afspille musik pa en anden enhed.

e Nar du afspiller musik eller har et opkald pa én enhed, kan du besvare
eller afvise et indgaende opkald fra en anden enhed.

Du kan sla lyden fra pa dit headset pa to mader: ved at trykke pa
knappen Lydles eller ved at lafte mikrofonen.

Hvis du saenker mikrofonen helt ned, kan du sla lyden fra for dit
headset til eller besvare etindgaende opkald.

Lydstyrke op Tryk én gang

Sl& mikrofon til/fra Tryk én gang

Forrige nummer Tryk og hold i 2 sekunder

Tryk to gange

Optaget-lys teendt/slukket

Afspil/pause Tryk én gang

Aktiver softwaren for

stemmeassistance Tryk og hold i 2 sekunder

Lydstyrke ned Tryk én gang

I

Naeste nummer Tryk og hold i 2 sekunder

Besvar/afslut et opkald Tryk én gang

Afvis et opkald Tryk og hold i 2 sekunder
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Du kan hgre notifikationer, nar du slar mikrofonen fra eller til. For batteri-  Hvis du oplever forbindelses- eller funktionsproblemer, skal du muligvis

og forbindelsesstatus skal du trykke pa lydstyrke op-knappen*.
*Denne funktion virker ikke under afspilning af lyd/video eller under
opkald. Du kan aktivere eller deaktivere stemmemeddelelser i
AnkerWork-appen.
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° Lyser blat
-e-  Blinker blat

) Konstant radt
-e-  Blinker redt
Bemaerk:

e macOS-enheder understetter ikke firmwareopdateringer til headsettet.
Brug mobilappen til at opdatere.

* Nar du opdaterer fra en Windows-enhed, skal headsettet forbindes til
enheden med et USB-C-kabel.

* Du kan bade opdatere dongle-firmwaren fra Windows- og macOS-
enheder.

nulstille headsettet.

Slet farst parringshistorikken fra din Bluetooth-enhed. Tryk pa
lydstyrke op- og lydstyrke ned-knappen samtidigt i 5 sekunder, indtil
stremindikatoren blinker redt fem gange.

- ot -

« Settings « Update Firmware
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Sag efter firmwareopdateringer ved at forbinde dit headset til
AnkerWork-appen eller PC-software. Sgrg for, at headsettet er teendt
og tilsluttet en enhed, indtil firmwareopdateringen er fuldfert. Under
opgraderingen skal du undga at bruge headsettet, og du skal bevare
forbindelsen til internettet.

=

Specifikationerne kan sendres uden varsel.

Input 5V =1075A
Nominel udgangseffekt 2,5 mW
Batterikapacitet 770 mAh
Opladningstid Op til 2 timer

Taletid Op til 60 timer
Afspilningstid (varierer afhaengigt
af lydstyrke og indhold)

Op til 100 timer

Driverstarrelse 32 mm
Frekvensgang 20 Hz - 20 kHz
Impedans 16 Q
Bluetooth-version 5.1
Bluetooth-daekning 10 m
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Laden Sie die AnkerWork-App oder die PC-Software herunter, um Das Headset kann mit dem Mikrofonarm auf beiden Seiten getragen
die Einstellungen anzupassen und die Firmware zu aktualisieren. werden. Bringen Sie den Mikrofonarm nahe zum Mund.

Die PC-Software wird nur unterstiitzt, wenn Sie den Dongle zur

Kopplung verwenden. Sie kénnen sich jeweils nur an einem Gerat

anmelden.

O

Trocknen Sie den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen Zum Ein- oder Ausschalten schieben Sie den Schalter in die ON-
vollstandig ab. oder OFF-Position. Das Headset schaltet sich 4 Stunden nach dem
Laden Sie das Headset mit der Ladestation auf oder schlieBen Sie das Trennen der Verbindung automatisch aus. Die Dauer kann in der
USB-Kabel direkt an das Headset an. AnkerWork-App eingestellt werden.
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Anker Soundsync

Stecken Sie den Dongle (ggf. mit USB-Adapter) in den USB-Anschluss  Schieben Sie den Schalter in die Bluetooth-Position und halten Sie ihn
an lhrem PC oder Laptop. Beim Einschalten stellt das Headset 2 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeige blau blinkt.
automatisch eine Verbindung mit lhrem Computer her. Wahlen Sie ,AnkerWork H300 Mono Headset" in der Bluetooth-Liste
Wahlen Sie ,Anker Soundsync” als Audio-Ein- und -Ausgabegerat fir  Ihres Gerats aus, um eine Verbindung herzustellen.

lhre Konferenz-Software und lhren Computer aus.
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Das Headset kann sich mit zwei Geraten gleichzeitig verbinden.

Zur Kopplung mit einem zweiten Gerat schieben Sie den Netzschalter in
die Bluetooth-Position und halten Sie ihn 2 Sekunden lang gedriickt, bis die
LED-Anzeige blau blinkt.

SchlieBen Sie das USB-Kabel an, um das Headset zu verwenden.
Der kabelgebundene Modus deaktiviert automatisch den
Bluetooth-Modus.
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Hinweis:

¢ Wenn das Headset fir beide verbundenen Gerate verfligbar ist, schaltet
es automatisch auf das Gerat um, auf dem gerade Musik abgespielt oder
ein Anruf entgegengenommen wird.

* Wenn Sie auf einem Gerdt Musik héren, miissen Sie zunachst die aktuelle
Wiedergabe stoppen, um Musik auf einem anderen Gerét abspielen zu
konnen.

e Wahrend der Musikwiedergabe oder wahrend eines Anrufs auf einem
Geréat kdnnen Sie einen eingehenden Anruf von einem anderen Gerét
annehmen oder ablehnen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, Ihr Headset stumm zu schalten:
Durch Driicken der Stummschalttaste oder durch Anheben des
Mikrofonarms.

Wenn Sie den Mikrofonarm ganz nach unten bewegen, kénnen
Sie die Stummschaltung lhres Headsets aufheben oder einen
eingehenden Anruf annehmen.

Lauter Einmal dricken

+

Vorheriger Titel 2 Sekunden lang gedriickt halten

Mikrofon stummschalten /

Stummschaltung aufheben Finmal driicken

0

Wiedergabe/Pause Einmal driicken

Leiser Einmal dricken

Nachster Titel

2 Sekunden lang gedriickt halten

(_% )|Leuchte fir Besetzt einfaus |Zweimal driicken

Sprachassistent-Software

ktivieren 2 Sekunden lang gedriickt halten

Einen Anruf annehmen/ Einmal driicken

@ beenden

Anruf ablehnen 2 Sekunden lang gedriickt halten
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Sie kdnnen Benachrichtigungen héren, wenn Sie das Mikrofon
stummschalten oder die Stummschaltung aufheben. Driicken Sie zum
Anzeigen des Batterie- und Verbindungsstatus die Lautstarketaste*.
*Diese Funktion funktioniert nicht bei der Audio/Video-Wiedergabe
oder wahrend eines Anrufs. Sie kdnnen Sprachanweisungen in der
AnkerWork-App aktivieren oder deaktivieren.
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° Leuchtet blau

-e-  Blinktblau

) Leuchtet rot

-e-  Blinktrot
Hinweis:

* MacOS-Geréte unterstitzen das Update der Headset-Firmware nicht.
Bitte verwenden Sie zum Aktualisieren die mobile App.

e Bei der Aktualisierung auf einem Windows-Gerat muss das Headset Uber
ein USB-C-Kabel mit dem Gerét verbunden werden.

¢ Sie konnen die Dongle-Firmware sowohl auf Windows als auch auf
macOS-Geréten aktualisieren.

Falls Verbindungs- oder Funktionsprobleme auftreten, missen Sie das
Headset mdglicherweise zuriicksetzen.

Léschen Sie zuerst den Kopplungsverlauf von Ihrem Bluetooth-Gerét.
Driicken Sie die Lauter- und die Leiser-Taste gleichzeitig 5 Sekunden
lang, bis die Betriebsanzeige-LED finfmal rot blinkt.

- ot -

« Settings « Update Firmware
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Suchen Sie nach Firmware-Updates, indem Sie |hr Headset mit der
AnkerWork-App oder der PC-Software verbinden. Stellen Sie sicher,
dass das Headset wahrend des Firmware-Upgrades mit Strom versorgt
wird und mit einem Gerét verbunden ist. Benutzen Sie das Headset
wahrend des Upgrades nicht, und stellen Sie die Verbindung mit dem
Internet sicher.

=

Anderungen der technischen Daten sind ohne Vorankiindigung
vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V=0,75A
Nennausgangsleistung 2,5 mW
Akkukapazitat 770 mAh
Ladedauer Bis zu 2 Stunden
Sprechzeit Bis zu 60 Stunden

Wiedergabedauer (je nach
Lautstarke und Inhalt)

Bis zu 100 Stunden

TreibergroBe 32 mm
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Impedanz 16 Q
Bluetooth-Version 5.1
Bluetooth-Reichweite 10 m
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Descargue la aplicaciéon AnkerWork o el software para PC para
ajustar la configuracién y actualizar el firmware.

El software para PC solo es compatible cuando se utiliza el dongle
para realizar el emparejamiento. Puede iniciar sesién en un solo
dispositivo a la vez.

Seque completamente el puerto de carga USB-C antes de la carga.
Cargue los auriculares en el soporte de carga o conecte el cable USB
directamente a los auriculares.
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Anker Soundsync

Conecte el dongle (con el adaptador USB, si es necesario) al

puerto USB de su PC o portétil. Los auriculares se conectaran
autométicamente al equipo cuando se encienda.

Seleccione "Anker Soundsync” como dispositivo de entrada y salida
de audio en el software de conferencias y el equipo.

Los auriculares pueden usarse con el brazo del micréfono en
cualquiera de los lados. Ajuste el brazo del micréfono de modo que
le quede cerca de la boca.

Deslice el botén a la posiciéon ON u OFF para encenderlos o
apagarlos. Los auriculares se apagaran automaticamente después
de 4 horas de tenerlos desconectados. La duraciéon se puede
configurar en la aplicacién AnkerWork.

3
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Deslice el botdn a la posicidn de Bluetooth y déjelo pulsado durante 2
segundos hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Seleccione "AnkerWork H300 Mono Headset" en |a lista de
dispositivos Bluetooth para conectarlos.
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Los auriculares se pueden conectar a dos dispositivos al mismo tiempo.
Para emparejarlos con un segundo dispositivo, deslice el botén de
encendido a la posicién de Bluetooth y déjelo pulsado durante 2 segundos
hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Conecte el cable USB para usar los auriculares. El modo con cable
hard que se desactive automéaticamente el modo Bluetooth.

Nota:
e Cuando estén configurados para usarse con los dos dispositivos
conectados, los auriculares se activaran automaticamente en el dispositivo
que esté reproduciendo musica o atendiendo una llamada.
¢ Cuando escuche musica en un dispositivo, primero tiene que detener lo
que se esté reproduciendo en ese momento para reproducir la musica en
otro dispositivo.
e Al reproducir musica o mientras estan en una llamada en un dispositivo,
puede responder o rechazar la llamada entrante de otro dispositivo.

Hay dos formas de silenciar los auriculares: pulsando el botén de
silencio o levantando el brazo del micréfono.

Al bajar completamente el brazo del micréfono, se podré activar el
sonido de los auriculares o responder a una llamada entrante.

Silenciar/reactivar el micréfono

Pulsar una vez

Luz de ocupado encendida/
apagada

Pulsar dos veces

Activar el software del asistente de
voz

Mantener pulsado durante
2 segundos

Subir volumen Pulsar una vez
Ct+ ., . Mantener pulsado durante
Cancion anterior
2 segundos
(_»1 )|Reproducir/pausa Pulsar una vez
Bajar volumen Pulsar una vez
= o Mantener pulsado durante
Canciodn siguiente
2 segundos

Responder/terminar una llamada

Pulsar una vez

Rechazar una llamada

Mantener pulsado durante
2 segundos
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Puede escuchar las notificaciones si activa o desactiva el micréfono.
Para conocer el estado de la bateria y la conexidn, pulse el botén para
subir el volumen*.

*Esta funcién no esta disponible mientras se reproduce audio o video o
durante las llamadas. Puede habilitar o deshabilitar los mensajes de voz
en la aplicacién AnkerWork.

° Azul fijo

-e-  Azul intermitente
° Rojo fijo
-~ Rojo intermitente
Nota:

e |os dispositivos macOS no admiten actualizaciones del firmware de los
auriculares. Utilice la aplicacién movil para hacer la actualizacion.

e Al realizar la actualizacién en un dispositivo Windows, los auriculares
deben conectarse al dispositivo con un cable USB-C.

e Puede actualizar el firmware del dongle en dispositivos Windows y
macOS.

Si le surge cualquier problema de conectividad o de uso de las
funciones, es posible que deba reiniciar los auriculares.

En primer lugar, elimine el historial de emparejamiento del dispositivo
Bluetooth. Pulse el botdn para subir y bajar el volumen a la vez durante
5 segundos hasta que la luz de encendido parpadee en rojo cinco

veces.

oan - ot -

« Settings « Update Firmware
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Conecte los auriculares a la aplicacién AnkerWork o al software para

PC para buscar actualizaciones del firmware. Compruebe que los
auriculares estén encendidos y conectados a un dispositivo hasta que
termine la actualizacion del firmware. Durante la actualizacion, evite usar
los auriculares y no desactive la conexién a Internet.

=

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada 5V=10,75A
Val}or nominal de potencia de 25 mW
salida

Capacidad de la bateria 770 mAh

Tiempo de carga Hasta 2 horas

Tiempo de conversacion Hasta 60 horas

Tiempo de reproduccion (varia en

funcién del nivel de volumeny el |Hasta 100 horas

contenido)

Tamano del diafragma 32 mm
Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz
Impedancia 16 Q

Versién de Bluetooth 5.1

Alcance de Bluetooth 10 m
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Kun olet ladannut AnkerWork-sovelluksen tai tietokoneohjelmiston, Mikrofonin varsi voi olla kummalla tahansa puolella kayttdessasi
voit muokata asetuksia ja péivittaa laiteohjelmiston. kuuloketta. S4dda mikrofonin varsi lahelle suutasi.
Tietokoneohjelmistoa tuetaan vain, kun kaytat sovitinta pariliitoksen

muodostamiseen. Voit kirjautua vain yhdelle laitteelle kerrallaan.

Kuivaa USB-C-latausportti tdysin ennen lataamista. Kytke virta paélle tai pois liu'uttamalla kytkin ON- tai OFF-asentoon.
Lataa kuulokkeet lataustelineessa tai kytkemallda USB-kaapeli suoraan Kuulokkeet sammuvat automaattisesti 4 tunnin kuluttua yhteyden
kuulokkeisiin. katkaisemisesta. Kesto voidaan maérittda AnkerWork-sovelluksessa.

9 PAIRING
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Anker Soundsync

Liitd sovitin (tarvittaessa USB-sovittimella) tietokoneen USB-porttiin. Liu'uta kytkin Bluetooth-asentoon ja pida sitd painettuna 2 sekuntia,
Kuulokkeet muodostavat automaattisesti yhteyden tietokoneeseesi, kunnes LED-merkkivalo vilkkuu sinisena.

kun kuulokkeiden virta kytketéén paalle. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta

Valitse "Anker Soundsync" neuvotteluohjelmistosi ja tietokoneesi "AnkerWork H300 Mono Headset".

danen tulo- ja l&htolaitteeksi.
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Kuulokkeet voivat muodostaa yhteyden kahteen laitteeseen
samanaikaisesti.

Jos haluat muodostaa pariliitoksen toisen laitteen kanssa, liu'uta virtakytkin
Bluetooth-asentoon ja pida sité painettuna 2 sekuntia, kunnes LED-
merkkivalo vilkkuu sinisena.

Kayta kuulokkeita kytkemalld USB-kaapeli. Langallinen tila kytkee
Bluetooth-tilan automaattisesti pois paalta.

Huomautus:

e Kun kuulokkeet ovat kaytettavissd molemmissa yhdistetyissa laitteissa,
kuulokkeet yhdistévat automaattisesti laitteeseen, joka toistaa musiikkia tai
vastaanottaa puhelua.

e Kun kuuntelet musiikkia yhdella laitteella, sinun on ensin pysaytettava
nykyinen toisto, jotta voit toistaa musiikkia toisella laitteella.

* Kun toistat musiikkia tai sinulla on puhelu kesken yhdellé laitteella, voit
vastata saapuvaan puhelun tai hylaté sen toisella laitteella.

Kuulokkeet voi mykistaa kahdella tavalla: painamalla mykistyspainiketta
tai nostamalla mikrofonin vartta.
Voit poistaa kuulokkeiden mykistyksen tai vastata saapuvaan puheluun
laskemalla mikrofonin varren kokonaan alas.

Aédnenvoimakkuuden lisdys Paina kerran

Edellinen kappale Paina kaksi sekuntia

Toista/tauko Paina kerran

0

Aanenvoimakkuuden vihennys Paina kerran

Seuraava kappale Paina kaksi sekuntia

Mykistd mikrofoni tai poista mykistys |Paina kerran

Varattu valo paélle / pois Paina kahdesti

Aéniavustajaohjelmiston aktivointi |Paina kaksi sekuntia

Paina kaksi sekuntia

@ Vastaa puheluun / katkaise puhelu |Paina kerran
Hylkaa puhelu
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Voit kuulla ilmoitukset, kun mykistét mikrofonin tai poistat mykistyksen.
Selvitd akun ja yhteyden tila painamalla &&nenvoimakkuuden
lisdyspainiketta*.

*Tama ominaisuus ei toimi toistettaessa aanta tai videota, eika
puheluiden aikana. Voit ottaa danikehotteet kayttéon tai poistaa ne
kaytostd AnkerWork-sovelluksessa.

\
Qrarme - -o-
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° Tasaisen sininen

-e-  Vilkkuu sinisen

° Tasaisen punainen

-e-  Vilkkuu punaisena
Huomautus:

e macOS-laitteet eivat tue kuulokkeiden laiteohjelmistopaivitysta. Kayta
paivittdmiseen mobiilisovellusta.

* Kun paivitat Windows-laitteella, kuulokkeet on liitettava laitteeseen USB-
C-kaapelilla.

* Voit paivittda sovittimen laiteohjelmiston seka Windows- ettd macOS-
laitteissa.

Voit joutua nollaamaan kuulokkeet, jos ilmenee yhteys- tai
toimintaongelmia.

Poista ensin pariliitoshistoria Bluetooth-laitteestasi. Paina
danenvoimakkuuden lisdyspainiketta ja ddnenvoimakkuuden
vahennyspainiketta samanaikaisesti 5 sekunnin ajan, kunnes virran
merkkivalo vilkkuu punaisena viisi kertaa.

oan - ot -

« Settings « Update Firmware
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Tarkista laiteohjelmistopaivitykset yhdistamalla kuulokkeet AnkerWork-
sovellukseen tai tietokoneohjelmistoon. Varmista, etté kuulokkeessa

on virta ja ettd se on kytkettyn3 laitteeseen, kunnes laiteohjelmiston
péivitys on valmis. Paivityksen aikana valta kuulokkeiden kayttda ja sailyta
Internet-yhteys.

=

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Tulo 5V =0/75A
Nimellislahtoteho 2,5mW

Akun kapasiteetti 770 mAh
Latausaika Jopa 2 tuntia
Puheaika Jopa 60 tuntia

Toistoaika (vaihtelee
danenvoimakkuuden ja
toistettavan siséllon mukaan)

Jopa 100 tuntia

Kaiuttimen koko 32 mm
Taajuusvaste 20 Hz - 20 kHz
Impedanssi 16Q
Bluetooth-versio 5.1
Bluetoothin kantomatka 10m
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Téléchargez I'application ou le logiciel pour PC AnkerWork pour Le casque peut étre porté avec la perche du micro d'un c6té ou de
régler les parametres et mettre a jour le micrologiciel. l'autre. Ajustez la perche du micro prés de votre bouche.

Le logiciel pour PC n'est pris en charge que lorsque vous utilisez le

dongle pour le couplage. Vous ne pouvez vous connecter qu'a un

seul appareil a la fois.

Séchez entierement le port USB-C avant le chargement. Faites glisser vers la position ON ou OFF pour mettre sous ou
Chargez le casque a l'aide du support de charge ou branchez le cable hors tension. Le casque se met automatiquement hors tension
USB directement sur le casque. apres 4 heures de déconnexion. La durée peut étre définie dans

I'application AnkerWork.

3 3

. \
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Anker Soundsync

Branchez le dongle (avec I'adaptateur USB si nécessaire) sur le port Faites glisser vers la position Bluetooth et maintenez pendant
USB de votre ordinateur ou de votre ordinateur portable. Le casque 2 secondes jusqu'a ce que le voyant LED clignote en bleu.

se connecte automatiquement & votre ordinateur lorsqu’il est sous Sélectionnez « AnkerWork H300 Mono Headset » dans la liste
tension.

Bluetooth de votre appareil pour vous connecter.
Sélectionnez « Anker Soundsync » comme périphérique d'entrée et

de sortie audio pour votre logiciel de conférence et votre ordinateur.
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e Lorsqu'il est disponible pour les deux appareils connectés, le casque
passe automatiquement a l'appareil qui diffuse de la musique ou prend un
appel.

e Lorsque vous écoutez de la musique sur un appareil, vous devez d'abord
arréter la lecture en cours pour lire de la musique sur un autre appareil.

e Lorsque vous écoutez de la musique ou pendant un appel sur un
appareil, vous pouvez répondre ou rejeter un appel entrant provenant d'un
autre appareil.

Le casque peut étre connecté simultanément a deux appareils.

Pour effectuer le couplage avec un second appareil, faites glisser
I'interrupteur d'alimentation en position Bluetooth et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes jusqu’a ce que le voyant lumineux clignote en bleu.

Utilisez le casque en branchant le cable USB. Le mode filaire désactive Il existe deux facons de désactiver le son de votre casque : en appuyant
automatiquement le mode Bluetooth. sur le bouton de silencieux ou en soulevant la perche du micro.
En abaissant complétement la perche du micro, vous pouvez rétablir
le son de votre casque ou répondre a un appel entrant.

pendant 2 secondes

Volume Bas Appuyer une fois

Appuyez et maintenez @ Répondre a un appel/raccrocher|Appuyer une fois

Appuyez et maintenez
pendant 2 secondes Refuser un appel pendant 2 secondes

Volume Haut Appuyer une fois Activer/désactiver le Abpuver une fois
(D picte brécedente Appuyez et maintenez microphone S
P pendant 2 secondes Voyant Occupé allumé/éteint  |Appuyer deux fois
(C»1) |Lecture/pause Appuyer une fois Activer le logiciel d'assistant vocal Appuyez et maintenez
=

Piste suivante
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Vous pouvez entendre les notifications lorsque vous coupez ou
rétablissez le son du microphone. Pour connaitre |'état de la batterie et
de la connexion, appuyez sur le bouton d'augmentation du volume*.
*Cette fonction est inopérante pendant la lecture de fichiers audio/
vidéo ou pendant les appels. Vous pouvez activer ou désactiver les
messages vocaux dans l'application AnkerWork.

° Bleu fixe

-e-  bleu clignotant

° Rouge fixe

-~ Rouge clignotant
Remarque:

* |es appareils macOS ne prennent pas en charge la mise a jour du
micrologiciel du casque. Veuillez utiliser I'application mobile pour

effectuer la mise a jour.

* Lors de la mise a jour sur un appareil Windows, le casque doit se
connecter a lappareil avec un cable USB-C.
e \ous pouvez mettre a jour le micrologiciel du dongle sur les appareils

Windows et macOS.

Vous devrez peut-étre réinitialiser le casque si vous rencontrez des

problémes de connectivité ou de fonctionnement.

Supprimez d'abord I'historique de couplage de votre appareil
Bluetooth. Appuyez simultanément sur les boutons d'augmentation et
de diminution du volume pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant

d'alimentation clignote cinq fois en rouge.

oan - ot -

« Settings « Update Firmware

Connections g r Version21.3

© What's New

Vérifiez les mises a jour du micrologiciel en connectant votre casque
a l'application AnkerWork ou au logiciel du PC. Assurez-vous que le
casque est alimenté et connecté a un appareil jusqua ce que la mise a
niveau du micrologiciel soit terminée. Pendant la mise a niveau, évitez

d'utiliser le casque et restez connecté a Internet.

=

Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée 5V=0,75A
Puissance de sortie nominale 2,5 mW
Capacité de la batterie 770 mAh

Temps de charge

Jusqu'a 2 heures

Temps de parole

Jusqu'a 60 heures

Durée de lecture (varie en fonction
du niveau sonore et du contenu)

Jusqu'a 100 heures

Taille du haut-parleur 32 mm
Réponse de fréquence 20 Hz - 20 kHz
Impédance 16 Q

Version Bluetooth 5.1

Portée Bluetooth

10 m / 30 pieds
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Scaricare I'app o il software per PC AnkerWork per regolare le
impostazioni ed eseguire I'upgrade del firmware.

Il software per PC e supportato solo quando si utilizza il dongle per
I'associazione. E possibile accedere a un solo dispositivo alla volta.

Asciugare completamente la porta di ricarica USB-C prima della ricarica.

Caricare le cuffie utilizzando il supporto di ricarica o collegare il cavo
USB direttamente alle cuffie.

3

\
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Anker Soundsync

Collegare il dongle (con I'adattatore USB, se necessario) alla porta
USB del PC o del laptop. Le cuffie si collegheranno automaticamente
al computer al momento dell'accensione.

Selezionare "Anker Soundsync" come dispositivo di input e output
audio nel software per conferenze e nel computer.

E possibile indossare le cuffie e tenere I'asta del microfono su un
lato a scelta. Regola I'asta del microfono vicino alla bocca.

Scorrere nella posizione ON o OFF per accendere o spegnere.
Le cuffie si spegneranno automaticamente dopo 4 ore di
disconnessione. La durata puo essere impostata nell'app
AnkerWork.

3
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Scorrere nella posizione Bluetooth e tenere premuto per 2 secondi
finché l'indicatore LED non lampeggia in blu.

Selezionare "AnkerWork H300 Mono Headset" nell'elenco dei
dispositivi Bluetooth a cui connettersi.
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Le cuffie possono connettersi a due dispositivi Bluetooth allo stesso tempo.

Per eseguire |'abbinamento con un altro dispositivo, far scorrere
I'interruttore di alimentazione nella posizione Bluetooth e tenerlo premuto
per 2 secondi finché l'indicatore LED non lampeggia in blu.

Utilizzare le cuffie collegando il cavo USB. La modalita cablata disattiva
automaticamente la modalita Bluetooth.

Nota:

¢ Se disponibile per entrambi i dispositivi collegati, le cuffie passeranno
automaticamente al dispositivo che sta riproducendo musica o
rispondendo a una chiamata.

* Quando si ascolta la musica su un dispositivo, & necessario prima
interrompere la riproduzione attuale per riprodurre la musica su un altro
dispositivo.

e Durante la riproduzione di musica o durante una chiamata su un
dispositivo, & possibile rispondere o rifiutare una chiamata in arrivo da un
altro dispositivo.

Esistono due modi per disattivare I'audio delle cuffie: premendo
I'apposito pulsante o sollevando I'asta del microfono.

Abbassando completamente I'asta del microfono € possibile riattivare
I'audio delle cuffie o rispondere a una chiamata in arrivo.

Aumento del volume Premere una volta

Brano precedente Tenere premuto per 2 secondi

Riproduzione/Pausa Premere una volta

Riduzione del volume Premere una volta

IS

Disattiva/riattiva microfono Premere una volta

Premere due volte

Spia Occupato accesa/spenta

Attiva il software dell'assistente

Tenere premuto per 2 secondi
vocale

Brano successivo Tenere premuto per 2 secondi

Rifiuta chiamata

@ Risposta/Fine di una chiamata |Premere una volta

Tenere premuto per 2 secondi
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E possibile ascoltare le notifiche quando si disattiva o riattiva il
microfono. Per lo stato della batteria e della connessione, premere il
pulsante di aumento del volume*.

*Questa funzione non funziona durante la riproduzione di audio/video o
durante le chiamate. E possibile abilitare o disabilitare i messaggi vocali
nell'app AnkerWork.

€ rairinG
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° Blu fisso

-e-  Blulampeggiante

° Rosso fisso

-e- Rosso lampeggiante
Nota:

e | dispositivi macOS non supportano 'aggiornamento del firmware delle
cuffie. Utilizzare I'app per dispositivi mobili per eseguire |'aggiornamento.

e Durante I'aggiornamento su un dispositivo Windows, le cuffie devono
essere collegate al dispositivo con un cavo USB-C.

o E possibile aggiornare il firmware del dongle su dispositivi Windows e
macOS.

Potrebbe essere necessario ripristinare le cuffie qualora si riscontrino
problemi di connettivita o di funzionamento.

Cancella prima la cronologia di abbinamento dal dispositivo Bluetooth.
Premere contemporaneamente il pulsante di aumento del volume
e il pulsante di riduzione del volume per 5 secondi finché la spia di
alimentazione non lampeggia cinque volte in rosso.

oan - ot -

« Settings « Update Firmware

L’l r Version21.3
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Fimwars Updato

Quick Stat Guid

Verificare la disponibilita di aggiornamenti del firmware collegando le
cuffie all'app AnkerWork o al software per PC. Accertarsi che le cuffie
siano alimentate e connesse a un dispositivo fino al completamento
dell'aggiornamento del firmware. Durante I'aggiornamento, evitare di
utilizzare le cuffie e mantenere la connessione a Internet.

=

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Ingresso 5V=075A
Potenza di uscita nominale 2,5mW
Capacita della batteria 770 mAh

Durata della ricarica Fino a 2 ore

Durata delle conversazioni Fino a 60 ore

Tempo di riproduzione (varia a
seconda del livello di volume e
del contenuto)

Fino a 100 ore

Dimensioni driver 32 mm
Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz
Impedenza 16Q
Versione Bluetooth 5.1

Raggio Bluetooth 10m
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Download de AnkerWork-app of pc-software om instellingen aan te
passen en firmware bij te werken.

De pc-software wordt alleen ondersteund als u de dongle gebruikt
om te koppelen. U kunt zich maar op één apparaat tegelijk
aanmelden.

Droog de USB-C-oplaadpoort volledig af alvorens op te laden.
Laad de headset op met de oplaadstandaard of sluit de USB-kabel aan
op de headset.

3

.
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Anker Soundsync

Steek de dongle (eventueel met de USB-adapter) in de USB-poort
van uw pc of laptop. Als de headset wordt aangezet, maakt hij
automatisch verbinding met uw computer.

Selecteer voor uw vergadersoftware en computer “"Anker
Soundsync” als in- en uitvoerapparaat voor audio.

De headset kan met de microfoonarm aan beide kanten worden
gedragen. Beweeg de microfoon aan de arm tot dichtbij uw mond.

Schuif het schuifje naar AAN of UIT om de headset aan of uit
te zetten. Als de headset vier uur niet is verbonden, wordt hij
automatisch uitgeschakeld. De duur kan in de AnkerWork-app
worden ingesteld.

3
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Schuif het schuifje naar bluetooth en houd het twee seconden vast, tot
de indicatieled blauw knippert.

Selecteer in de bluetoothlijst van uw apparaat “AnkerWork H300
Mono Headset” om verbinding te maken.
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De headset kan met twee apparaten tegelijk zijn verbonden.

Om met een tweede apparaat te koppelen, schuift u de aan-uitschakelaar
naar bluetooth en houdt u hem twee seconden vast, tot de indicatieled
blauw knippert.

U kunt de headset met een USB-kabel verbinden. In de bedrade
modus wordt de bluetoothmodus automatisch uitgeschakeld.

l« P2
Q) + @D x1

Opmerking:

¢ De headset schakelt automatisch naar het apparaat dat muziek afspeelt
of een oproep beantwoordt, mits deze functie voor beide verbonden
apparaten beschikbaar is.

e Als u op een apparaat naar muziek luistert, moet u de muziek eerst op dat
apparaat onderbreken voor u naar muziek van een ander apparaat kunt
luisteren.

e Als u op een apparaat muziek luistert of in gesprek bent, kunt u een
inkomende oproep van een ander apparaat beantwoorden of weigeren.

Er zijn twee manieren om uw headset te dempen: door op de
dempknop te drukken en door de microfoonarm omhoog te
bewegen.

U kunt de demping opheffen of een oproep beantwoorden door de
microfoonarm helemaal omlaag te bewegen.

Volume omhoog Druk één keer

+

Vorig nummer Twee seconden ingedrukt houden

Microfoon dempen /

dempen opheffen Druk één keer

Afspelen/pauzeren Druk één keer

Druk één keer

Y

Volume omlaag

Volgend nummer Twee seconden ingedrukt houden

Druk twee keer

(% )l|Indicatieled bezet aan / uit

Spraakbesturingssoftware

. Twee seconden ingedrukt houden
activeren

Oproep beantwoorden/ Druk één keer

@ beéindigen

Een oproep weigeren Twee seconden ingedrukt houden
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U kunt meldingen horen als de microfoon is gedempt en als hij niet is
gedempt. Druk voor de accu- en verbindingsstatus op de knop Volume
omhoog*.

*Deze functie werkt niet tijdens het afspelen van audio/video of tijdens
telefoongesprekken. U kunt gesproken meldingen in de AnkerWork-
app in- of uitschakelen.

E] <30% -e-

Once every 10 seconds

€ rairinG
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° Brandt blauw
-e-  Knippert blauw
) Brandt rood

-e-  Knippert rood

Opmerking:

* macOS-apparaten ondersteunen geen firmware-update voor headsets.
Gebruik de mobiele app om bij te werken.

e Als u via een Windows-apparaat bijwerkt, moet de headset met een USB-
C-kabel met dat apparaat zijn verbonden.

e U kunt de firmware van de dongle op zowel Windows- als macOS-
apparaten bijwerken.

Als zich verbindings- of functieproblemen voordoen, moet u de headset
mogelijk resetten.

Verwijder eerst de koppelingsgeschiedenis van uw bluetoothapparaat.
Houd de knoppen volume omhoog en volume omlaag tegelijkertijd vijf
seconden ingedrukt, tot het stroomstatuslampije vijf keer rood knippert.

- ot -
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Verbind uw headset met de AnkerWork-app of pc-software om

te controleren of er firmware-updates zijn. Zorg dat de headset is
ingeschakeld en verbinding heeft met een apparaat totdat de firmware-
upgrade is voltooid. Vermijd tijdens de upgrade het gebruik van de
headset en blijf verbonden met internet.

=

Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang 5V == 075A
Nominaal uitgangsvermogen 2,5 mW
Batterijcapaciteit 770 mAh

Oplaadtijd

Maximaal 2 uur

Spreektijd

Maximaal 60 uur

Afspeeltijd (afhankelijk van
volume en materiaal dat wordt
afgespeeld)

Maximaal 100 uur

Drivergrootte 32 mm
Frequentierespons 20 Hz - 20 kHz
Impedantie 16 Q
Bluetooth-versie 5.1
Bluetooth-bereik 10m
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Last ned AnkerWork-appen eller PC-programvaren for a justere Headsettet kan brukes med mikrofonen pa hvilken som helst side.
innstillinger og oppgradere fastvaren. Juster mikrofonen slik at den er i naerheten av munnen din.
PC-programvaren stettes kun nar du bruker dongelen til

sammenkobling. Du kan kun logge pa én enhet om gangen.

J+ B

Tork USB-C-ladeporten helt for lading. Skyv til PA- eller AV-posisjon for & sl& pa eller av. Headsettet slar seg
Lad headsettet ved hjelp av ladestativet eller koble USB-kabelen direkte  av automatisk etter & ha veert frakoblet i 4 timer. Du kan stille inn
til headsettet. tiden i AnkerWork-appen.

9 PAIRING

) connecreo - @15

\
Qrarne - -e-

.
Qrarne - -e-
[ ]

€ connecten — §) connecreo - @15

©

Anker Soundsync

Koble dongelen (eventuelt med USB-adapter) til USB-porten pa PC- Skyv til Bluetooth-posisjon og hold i 2 sekunder inntil LED-indikatoren
en eller datamaskinen. Headsettet kobles automatisk til datamaskinen blinker blatt.

nar det slas pa. Velg "AnkerWork H300 Mono Headset" pa Bluetooth-listen pa

Velg "Anker Soundsync" som inn- og utgangslydenhet i enheten for & koble til.

konferanseprogramvaren og datamaskinen.
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Merk:

* Nar det er tilgjengelig for begge de tilkoblede enhetene, vil headsettet
automatisk bytte til enheten som spiller musikk eller har en samtale.

e Nar du lytter til musikk pa én enhet, ma du ferst stoppe den navaerende
avspillingen for & spille musikk pa en annen enhet.

e Nar du spiller musikk eller under en samtale pa en enhet, kan du svare pa
eller awvise et innkommende anrop fra en annen enhet.

Headsettet kan koble til to enheter samtidig.
For a koble til ytterligere en enhet, skyver du strambryteren til Bluetooth-
posisjon og holder i to sekunder inntil LED-indikatoren blinker blatt.

Bruk headsettet ved a koble til USB-kabelen. Ved bruk av kablet Det er to mater & dempe lyden pa headsettet pa: du kan trykke pa
modus blir Bluetooth-modus automatisk slatt av. dempeknappen eller du kan lgfte mikrofonen.
Hvis du senker mikrofonen helt ned, kan du oppheve dempingen pa
headsettet eller svare pa et innkommende anrop.

\F/er:;qeOSF;)Zr Iztt Zg zgnhgold nede i 2 sekunder S‘ie[:;é:eaphev e Trykk én gang
(i )|Spill av/sett pa pause Trykk én gang & gfptaﬁlys pa/av Trykk to ganger
= Volum ned Trykk én gang taIzz\a/sesristentprogramvaren Trykk pa og hold nede i 2 sekunder
Neste spor Trykk pa og hold nede i 2 sekunder Besvar/avslutt et anrop Trykk én gang
@ Avwvis anrop Trykk pa og hold nede i 2 sekunder
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Du kan hgre varsler nér du slar av eller pa mikrofonen. For batteri- og
tilkoblingsstatus, trykker du pa volum opp-knappen*.

*Denne funksjonen fungerer ikke mens du spiller av lyd/video eller
under samtaler. Du kan aktivere eller deaktivere talemeldinger i
AnkerWork-appen.

E] <30% -e-

Once every 10 seconds

€ rairinG
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Hvis det oppstar problemer med tilkoblinger eller funksjoner, ma du

kanskje tilbakestille headsettet.

Slett forst sammenkoblingsloggen fra Bluetooth-enheten. Trykk og hold
inne volum opp- og volum ned-knappen samtidig i 5 sekunder inntil

stremlampen blinker redt fem ganger.

- ot -
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Se etter fastvareoppdateringer ved a koble headsettet til AnkerWork-
appen eller PC-programvare. Sgrg for at headsettet er slatt pa og koblet
til en enhet inntil fastvareoppdateringen er fullfert. Unnga a bruke

° Fast blatt
-e- Blinker blatt
° Lyser radt

-e-  Blinker redt headsettet under oppgraderingen og forbli tilkoblet Internett.
Spesifikasjoner kan endres uten varsel.
Merk: Inngangsspenning 5V =075A
e macOS-enheter statter ikke fastvareoppdatering av headsett. Bruk ;
: . Nominell utgangseffekt 2,5 mW

mobilappen for & oppdatere.
* Nar du oppdaterer pa en Windows-enhet, ma headsettet kobles til Batterikapasitet 770 mAh

enheten med en USB-C-kabel. Ladetid Opptil 2 timer
* Du kan oppdatere dongelfastvaren pa bade Windows- og macOS- Taletid Opptil 60 timer

enheter.

Auvspillingstid (varierer etter
volumniva og innhold)

Opptil 100 timer

Driver storrelse 32 mm
Frekvensrespons 20 Hz - 20 kHz
Impedans 16 Q
Bluetooth-versjon 5.1
Bluetooth-dekningsomrade 10 m
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Pobierz aplikacje AnkerWork lub oprogramowanie komputerowe,
aby dostosowac ustawienia i zaktualizowac oprogramowanie
sprzetowe.

Oprogramowanie komputerowe jest obstugiwane tylko wtedy, gdy
do parowania uzywasz klucza sprzetowego. Jednoczesnie mozesz
zalogowac sie tylko na jednym urzadzeniu.

J+ B

Przed tadowaniem nalezy catkowicie osuszy¢ port USB-C.
Nataduj zestaw stuchawkowy za pomocg podstawki fadujgcej lub
podigcz kabel USB bezposrednio do zestawu stuchawkowego.

3

€ rarinG
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\
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Anker Soundsync

Podtacz klucz sprzetowy (w razie potrzeby z adapterem USB) do portu
USB komputera lub laptopa. Zestaw stuchawkowy automatycznie
potaczy sie z komputerem po wigczeniu.

Wybierz ,Anker Soundsync” jako wejSciowe i wyjsciowe urzgdzenie
dzwiekowe oprogramowania konferencyjnego oraz komputera.

Zestaw stuchawkowy mozna nosi¢ z wysiegnikiem mikrofonu po
dowolnej stronie. Ustaw wysiegnik mikrofonu blisko ust.

Przesun do pozycji ON lub OFF, aby wtaczy¢ lub wytgczyc zasilanie.
Zestaw stuchawkowy wytgczy sie automatycznie po 4 godzinach
roztgczenia. Czas trwania mozna ustawic¢ w aplikacji AnkerWork.

3
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Przesun do pozycji Bluetooth i przytrzymaj przez 2 sekundy, az wskaznik
LED zacznie migac¢ na niebiesko.

Wybierz ,AnkerWork H300 Mono Headset" na liscie Bluetooth w
swoim urzadzeniu.
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Zestaw stuchawkowy moga byc¢ potgczone z dwoma urzadzeniami
jednoczesnie.

Aby sparowac z drugim urzadzeniem, przesun przetacznik zasilania do
pozycji Bluetooth i przytrzymaj przez 2 sekundy, az wskaznik LED zacznie
migac na niebiesko.

Uzyj zestawu stuchawkowego, podtaczajac kabel USB. Tryb
przewodowy automatycznie wytgczy tryb Bluetooth.

@DZS
@ﬂ

I«
o) +

Uwaga:

e Gdy zestaw stuchawkowy jest dostepny dla obu podtgczonych urzgdzen,
zostanie automatycznie przetaczony na obstuge urzadzenia, ktére odtwarza
muzyke lub odbiera potaczenie.

* Aby w trakcie stuchania muzyki z jednego urzgdzenia przetgczy¢ sie na
stuchanie muzyki z innego urzadzenia, musisz najpierw zatrzymac biezace
odtwarzanie.

e Podczas odtwarzania muzyki lub potgczenia na jednym urzadzeniu mozesz
odebra¢ lub odrzuci¢ potaczenie przychodzagce z innego urzadzenia.

Zestaw stuchawkowy mozna wyciszy¢ na dwa sposoby: naciskajac
przycisk wyciszania lub podnoszac wysiegnik mikrofonu.
Opuszczajgc wysiegnik mikrofonu do korica, mozna wytgczyé
wyciszenie zestawu stuchawkowego lub odebraé potgczenie
przychodzace.

Zwiekszenie gtosnosci Nacisnij raz

Nacisnij i przytrzymaj

Poprzedni utwér przez 2 sekundy

Odtwarzanie / wstrzymanie Naci$nij raz

Zmniejszenie gtosnosci Naciénij raz

Wyciszenie / wytaczenie wyciszenia

: Naciénij raz
mikrofonu )

Kontrolka zajetosci wtaczona / wytaczona
Aktywuj oprogramowanie asystenta
gtosowego

Nacisnij dwukrotnie
Nacisénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

el B

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Nastepny utwor

Odebranie / zakonczenie potaczenia Nacisnij raz
Nacisénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Odrzucanie pofgczenia
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Mozesz stysze¢ powiadomienia, gdy wyciszysz mikrofon lub wytgczysz
jego wyciszenie. Aby sprawdzi¢ stan baterii i potgczenia, nacisnij
przycisk zwiekszania gto$nosci*.

*Ta funkcja nie dziata podczas odtwarzania dzwieku/wideo lub podczas
potaczen. W aplikacji AnkerWork mozna wigczaé/wytgczaé komunikaty
gtosowe.

E] <30% -e-

Once every 10 seconds
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e)cowwscrso - @15

° Stale $wiecaca niebieska dioda

-e- Migajace swiatto niebieskie

° Swiatto ciggte czerwone

-e-  Migajaca czerwona dioda
Uwaga:

urzadzenia z systemem macOS nie obstuguja aktualizacji
oprogramowania sprzetowego zestawu stuchawkowego. Do
zaktualizowania tych urzadzen uzyj aplikacji mobilnej;

w przypadku aktualizacji na urzadzeniu z systemem Windows zestaw
stuchawkowy musi by¢ podtgczony do urzadzenia za pomoca kabla
USB-C;

oprogramowanie sprzetowe klucza sprzetowego mozna aktualizowac
zaréwno na urzgdzeniach z systemem Windows, jak i macOS.

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy z tacznoscig lub z funkcjami, moze
by¢ konieczne zresetowanie zestawu stuchawkowego.

Najpierw usun historie parowania z urzadzenia Bluetooth. Nacisnij
jednoczesnie przycisk zwiekszania i zmniejszania gtosnosci przez 5
sekund, az kontrolka zasilania zamiga na czerwono piec razy.

- ot -
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Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego,
podiacz swoj zestaw stuchawkowy do aplikacji AnkerWork lub
oprogramowania komputerowego. Upewnij sig, ze zestaw stuchawkowy
jest zasilany i podtagczony do urzgdzenia do czasu zakorczenia
aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Podczas aktualizagji nie
uzywaj zestawu stuchawkowego i nie roztagczaj potaczenia z Internetem.

=

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wejscie 5V=0,75A
Znamionowa moc wyjsciowa 2,5 mW
Pojemnos¢ akumulatora 770 mAh
Czas tadowania Do 2 godz.
Czas rozmowy Do 60 godz.
releinie 00 atotmosel smmartosci) P° 100 909
Rozmiar przetwornika 32 mm
Charakterystyka czestotliwosciowa |Od 20 Hz do 20 kHz
Impedancja 16 Q

Wersja Bluetooth 5.1

Zasieg Bluetooth 10m /30 ft

PL 33




) oo

Q 4') software.ankerwork.com q =

GETTON

}’ Google Play

Baixe o aplicativo ou software para PC AnkerWork para ajustar
configuragdes e atualizar o firmware.

O software para PC pode ser usado somente quando o dongle
é usado para pareamento. Vocé pode fazer login em apenas um
dispositivo de cada vez.

Seque totalmente a porta de carregamento USB-C antes de carregar.
Carregue o fone de ouvido usando o suporte de carregamento ou
conecte o cabo USB diretamente ao fone de ouvido.

3

\
Qrarne - -e-

.
Qrarne - -e-
[ ]

€ connecten —

©

Anker Soundsync

Conecte o dongle (com o adaptador USB, se necessario) na
porta USB do seu PC ou laptop. O fone de ouvido conectara
automaticamente ao seu computador quando ligado.

Selecione "Anker Soundsync" como o dispositivo de entrada e saida

de dudio em seu software de conferéncia e no computador.

O fone de ouvido pode ser usado com o brago do microfone em
qualquer lado. Ajuste o braco do microfone préximo a boca.

Deslize para a posicdo ON ou OFF para ligar ou desligar. O fone de
ouvido desligarad automaticamente apds 4 horas desconectado. A
duragdo pode ser definida no aplicativo AnkerWork.

3
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Deslize para a posicao Bluetooth e segure por 2 segundos até que o
indicador LED pisque em azul.

Selecione "AnkerWork H300 Mono Headset" na lista de Bluetooth
do seu dispositivo para se conectar.
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O fone de ouvido pode ser conectado a dois dispositivos Bluetooth ao

mesmo tempo.

Para parear um segundo dispositivo, deslize o botdo liga/desliga para
a posicao Bluetooth e segure por 2 segundos até que o LED indicador

pisque em azul.

Use o fone de ouvido conectando o cabo USB. O modo com fio
desligarad automaticamente o modo Bluetooth.

Observagao:
¢ Quando disponivel para ambos os dispositivos conectados, o fone de
ouvido mudaré automaticamente para o dispositivo que estiver tocando
musica ou atendendo uma chamada.
® Ao ouvir musica em um dispositivo, vocé deve parar a reproducao atual
primeiro para reproduzir musica em outro dispositivo.

e Ao reproduzir musica ou durante uma chamada em um dispositivo, vocé
pode atender ou rejeitar uma chamada recebida de outro dispositivo.

Existem duas maneiras de silenciar o fone de ouvido: pressionando o
botdo mudo ou levantando a haste do microfone.

Abaixar a haste do microfone até o fim pode ativar o som do fone de
ouvido ou atender uma chamada recebida.

Aumentar o volume

Pressione uma vez

Faixa anterior

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

I

Reproduzir/Pausar

Pressione uma vez

Silenciar/Ativar o microfone

Pressione uma vez

Luz de ocupado acesa/apagada

Pressione duas vezes

Ative o software do assistente de voz

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

Abaixar o volume

Pressione uma vez

Proxima faixa

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

Atender/Encerrar uma chamada

Pressione uma vez

Rejeitar chamada

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos
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Vocé pode ouvir notificagdes quando silenciar ou ativar o som do

Talvez seja necessario reiniciar o fone de ouvido em caso de problemas

microfone. Para o status da bateria e da conexao, pressione o botdo de  de conectividade ou funcionamento.

aumento de volume*.

*Este recurso néo funciona durante a reprodugéo de dudio/video ou
durante as chamadas. Vocé pode ativar ou desativar os comandos de

voz no aplicativo AnkerWork.

° Luz azul constante

-e-  piscando na cor azul

° Luz vermelha constante

-~ Luzvermelha piscante
Observacao:

e Dispositivos macOS néo oferecem suporte a atualizagdo de firmware do

Exclua o histdrico de pareamento do seu dispositivo Bluetooth primeiro.
Pressione o botdo de aumento de volume e o botdo de reducéo de
volume simultaneamente por 5 segundos até que a luz de energia
pisque em vermelho cinco vezes.

oan - ot -

« Settings « Update Firmware
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Verifique se hé atualizagdes de firmware conectando seu fone de
ouvido ao aplicativo AnkerWork ou software para PC. Certifique-se de
que o fone de ouvido esteja ligado e conectado a um dispositivo até
que a atualizacdo do firmware seja concluida. Durante a atualizagdo,
evite usar o fone de ouvido e mantenha-se conectado a Internet.

=

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

fone de ouvido. Por favor, use o aplicativo mével para atualizar.

* Ao atualizar em um dispositivo Windows, o fone de ouvido deve ser
conectado ao dispositivo com um cabo USB-C.

O firmware do dongle pode ser atualizado em dispositivos Windows e
macOS.

Entrada 5V = 0,75A
Poténcia de saida nominal 2,5 mW
Capacidade da bateria 770 mAh
Tempo de carregamento Até 2 horas

Tempo de fala

Até 60 horas

Reproducéo (varia de acordo com
o volume e o contelido)

Até 100 horas

Tamanho do driver 32 mm
Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q

Versdo do Bluetooth 5.1

Alcance do Bluetooth 10 m/30 pés
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Ckauauite npuaokerue AnkerWork van nporpammHoe
obecneyerune ana MK, 4TobbI OTpPeryAnpoBaTb HAaCTPOMKN 1
OOHOBUTb MPOLLMBKY.

MporpamMmHoe obecneveHne ana MK nopsepxrBaeTca TOAbKO
NPV NCMOAb30BaHUN apanTepa AAA BbIMOAHEHWA COMPAXKEHUA.
OaAHOBpPEMEHHO BONTU MOMHO TOAbKO Ha OAHO YCTPOWCTBO.

MoaHocTblo BbicyLLnTe 3apaaHbin nopT USB-C nepea, 3apaakon.
3apAaAnTe rapHUTYPY C MOMOLLIbIO 3aPAAHON CTOVKUW VAW MOAKAIOUMNTE
USB-KkabeAb HEMOCPEACTBEHHO K rapHUTYpE.

\
Qrarne - -e-
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Anker Soundsync

MoaknatounTe apantep (c pasbemom USB, ecan Heobxoammo) k USB-
MOPTY Ballero KoMmnbloTepa 1AM HoyToyKa. FapHUTYpa aBToOMaTUYeCKn
MOAKAIOYUTCA K KOMMbIOTEPY MPY BKAIOYEHWUM MUTAHMA.

Beibepute nyHkT "Anker Soundsync' B KauecTse ycTpoiicTea BBOAA U
BbIBOAA 3BYyKa B [10 aaa koHdepeHru-ceasn 1 B OC koMmnbioTepa.

FapHUTYPY MO>KHO HOCUTb CO WITAHIOM MUKPOdOHa C Ato6on 13
cTopoH. OTperyanpyiTe WraHry MUKpodoHa BAn>Ke KO pTy.

HTO6bl BKAIOYUTD UAW BBIKAKOUYUTD NMUTAHNE, CABMHbTE NEpPEeKAoYaTeAb
B nonoxkeHne ON (BKA.) nan OFF (BbIKA.). MapHuTtypa BbikAOUMTCA
aBTOMaTuyeckn yepes 4 yaca 6espenctema. [posOAKNTEABHOCTb
MO>KHO YCTaHOBUTb B NpuAo>keHun AnkerWork.

9 PAIRING
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@ ON

AnkerWork H300
Mono Headset

CaBVHbTE MepekAloYaTeb B moroxkeHue Bluetooth n yaeprkumsaiite
€ro HakaTbiM B TedeHue 2 CEKYHA, MOKa CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP He
Ha4yHeT MUratb CMHNM LIBETOM.

Ans noaratoderms soibepute "AnkerWork H300 Mono Headset" &
cnvcke Bluetooth Bawero ycrpoiictsa.

RU 37



1
9 PAIRING - -f—

) comnectd - @15

AnkerWork H300
Mono Headset

[apHUTYPY MOXKHO MOAKAIOHATB K ABYM YCTPOMCTBAM OAHOBPEMEHHO.
HTOObI BLIMOAHUTL COMPAXKEHME CO BTOPLIM YCTPOWCTBOM, NepeMecTuTe
nepekAloYaTeAb MUTaHWA B NoAokeHne Bluetooth n yaeprkmaiite ero
Ha<aTblM B TeYEHME 2 CEKYHA, NMOKa CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP He HayHeT
MUraTb CUHMM LIBETOM.

Vcnonb3syiiTte rapHutypy, noakatoums kabeab USB. MNpu ncnoabzosaHmm

MPOBOAHOIO pexmMa pexum Bluetooth aBTomMaTuyeckm oTKAOYaeTcA.

MpvMevaHye.

® EcAn rapHUTypa AOCTYMNHa AAA ODOMX MOAKAIOYEHHbIX YCTPOWCTB, OHa
aBTOMAaTUYECKNM NMEePEKAIOYNTCA Ha YCTPOWCTBO, KOTOPOE BOCMPON3BOANT
My3bIKY AV TPUHMMAET BbI3OB.

® [1p1 NPOCAYLLVBAHWM My3bIKI Ha OAHOM YCTPOWCTBE HEOOXOANMO
CHaYaAa OCTaHOBUTb TeKyLL,ee BOCMPOU3BEAEHME, YTODbI BOCMPOM3BECTU
MY3bIKYy Ha APYrOM yCTPOWCTBE.

¢ [Tpy BOCNpOM3BEAEHN MY3bIKW MAK BO BPDEMSA BbI30Ba Ha OAHOM
YCTPOWCTBE Bbl MOXKETE OTBETUTb NAV OTKAOHWTb BXOAALLMIA BbI3OB C
APYroro ycTpomcTsa.

Ectb ABa cnocoba oTKAIOUMTD 3BYK B rapHUTYpPE: HaxkaB KHOMKY
OTKAIOYEHWS 3BYKa WA MOAHAB LUTAHTY MUKPOdOHa.

[MOAHOCTbBIO OMYCTUB LUTAHTY MUKPOPOHA, MOXKHO BKAIOYUTL 3BYK B
rapHUTYpe VAN OTBETUTb Ha BXOAALLMIN BbI3OB.

YBeandexue rPOMKOCTU Haxmute OAVH pa3

Haxxkmute n yaepxunsante

Mpeablaywaa KoMnosnuma 2 ceryHawl

BocnpownsseaeHne/naysa Hakmute oanH pas

YMeHblleHne rpoMKoCTH Ha>kmute oanH pas

N

Haxxmnte n yaepxunsante

Chaepytouiasa KoMnosmuma
Aylou u 2 ceKyHAbI

BratoueHne/BbIkAIOYEHNE

Ha»xMute opmH pas
MUKpOdOHa P

BkAtoyeHMe n BbikAlOYEeHNE
CBETOBOIro MHAMKaTopa «3aHATo»

Ha»xMure aBa»kabl

AKTVBaLMA NPOrpamMMbl
rOAOCOBOrO MOMOLHMKa

Ha>kmute 1 yaepxkunsante
2 ceKyHAbI

Ha>kmute opnH pas

Haxxmute 1 yaepkunsante

OTBeTUTL/3aBEPLLNTD 3BOHOK
@ OTKAOHUTb 3BOHOK
2 ceKyHAbI
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MK BBIKAIOYEHUM NAN BKAIOYEHUM MUKPOGDOHA BOCMPOM3BOAATCA
yBeAOMAEHMA. YTobbl y3HaTb cocToAHME baTapeu U MOAKAIOHYEHNS,
HaXKMUTE KAGBULLY YBEAUHEHWA TPOMKOCTU™.

* St1a GyHKUMA He paboTaeT Npw BOCMPON3BEAEHUN ayANO/BUAEO
VAW BO BPEMA 3BOHKOB. [ OAOCOBbIE MOACKA3KM MOXKHO BKAIOUUTD MAK
OTKAKUUTB B NpuAoKeHnn AnkerWork.

<30%

v
Once every 10 seconds

\
Qrarme - -o-

e)cowwscrso - @15

. lopuT cHUM
1
-8~ MUraeT CMHUM
° FopwT KpacHbIM CBETOM
1
-e-  Murraet KpacHbIM
NprmedaHye:

* Ycrporictea macOS He nopaep KMBatoT O6HOBAEHME MPOLIMBKY
rapHUTYpbl. AAR OOHOBAEHMA NCMOAL3YITE MOBUABHOE MPUAOXKEHNE.

* [Mpw BbINOAHEHUM OBHOBAEHMA Ha ycTpoiictee Windows rapHuTypy
HEOOXOAVMO MOAKAIOHATB K YCTPOMCTBY € MoMolLLbio kabeas USB-C.

* O6HOBWTb NPOLLMBKY aaanTepa MOXHO Kak Ha ycTpoictaax Windows,
Tak 1 Ha ycTpowncTeax macOS.

Mpy BOZHUKHOBEHUU MPOBAEM C MOAKAIOYEHUEM MAU C QYHKLUAMMN
MO>KeT NnoTpeboBaTbCA Nepesarpyska rapHUTYpbI.

CHayvana yaaAnTe UCTOPUIO COMPAXKEHWI B BalleM CMUCKe YCTPOWUCTB
Bluetooth. HaxmMuTe KHOMKY yBEAMYEHMA TPOMKOCTU U KHOMKY
YMEHbLUEHWNA FPOMKOCTN OAHOBPEMEHHO B TeYeHMe 5 CeKyHa, NoKa
MHAMKATOP MUTaHWA He MUMHET KPacHbIM CBETOM MATb Pas.

oan - ot -

« Settings « Update Firmware

Comactions g r Version213
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[NpoBepbTe HaAMu e OBOHOBAEHUI AAA MPOLLMBKM, MOAKAIOYMB
rapHUTYpY K npuaokeHuio AnkerWork nan nporpammHomy
obecneueruto aaa K. TapHUTYpa AOAXKHa ObITb BKAIOYEHA U
NMOAKAIOYEHA K YCTPOWCTBY, MOKa He ByAeT 3aBepLUEHO OOHOBAEHME
npoLunskn. Bo BpemMa 06HOBAEHWNA He NCMOAb3YITE rapHUTYPY U He
npepbiBaniTe NoakAtodeHue K IHTepHeTy.

=

TexHNYecKne XapaKTePUCTUKN MOTYT ObITb M3MeHeHbl 6e3
NpeABapUTEAbHOTO YBEAOMAEHUA.

Bxoa, 5B = 0,75A

HomuHaAbHas MOLWHOCTb

BbIXOAHOIO CUrHaAa 2,5 MBT
EMKoCTb akkyMyAaAaTOpa 770 MA 4
Bpema sapaakn Ao 2 vacos
Bpema B pexnme pasrosopa Ao 60 vacos

Bpemsa BocnpownsseaseHnn
(3aBrcKUT oT ypoBHA rpomkoctu 1 |Ao 100 vacos
BOCMPOWN3BOAMMOro MaTepmana)

Pasmep anHaMuKa 32 MM
HacToTHas xapakTepmucTmka 20Ty - 20 klMy
MMneaaHc 16 Q

Bepcwua Bluetooth 5.1

Paaunyc aenicteus Bluetooth 10m™m
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}’ Google Play

Ladda ned AnkerWork-appen eller datorprogramvaran for att
justera instéllningar och uppgradera enhetens fasta programvara.
Datorprogramvaran kan endast anvandas nar enheten ar

parkopplad via dongeln. Du kan bara logga in pa en enhet at
gangen.

Du kan anvdnda headsetet med mikrofonarmen pa valfri sida av
huvudet. Justera mikrofonarmen sa att den hamnar ndra munnen.

Torka USB-C-porten helt innan du pabérjar laddningen.

Ladda headsetet med hjalp av laddningsstallet eller anslut USB-kabeln
direkt till headsetet.

Skjut omkopplaren till 1aget ON (PA) eller OFF (AV) for att sl& pa
eller stdnga av headsetet. Headsetet stdngs automatiskt av 4 timmar

efter senaste frankopplingen. Den automatiska avstdngningstiden
kan stallas in i AnkerWork-appen.

3 3

9 PAIRING

) connecreo - @15

. \
Qrarne - -e- Qrarne - -e-
[ ]

€ connecten —

©

Anker Soundsync

Anslut dongeln (vid behov via USB-adaptern) till din dators USB-port. Tryck strdmbrytaren till Bluetooth-laget och hall kvar den i 2 sekunder
Nar du slar pa headsetet ansluts det automatiskt till din dator. till dess att LED-indikatorn blinkar blatt.

Valj "Anker Soundsync” som ljudindata- och ljudutdataenhet for din Valj "AnkerWork H300 Mono Headset" i enhetens Bluetooth-lista for
konferensprogramvara och dator. att slutféra parkopplingen.
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Headsetet kan vara anslutet till tva enheter samtidigt.

Du kan parkoppla det med en andra enhet genom att trycka strombrytaren
till Bluetooth-ldget och halla kvar den i 2 sekunder till dess att LED-
indikatorn blinkar blatt.

Anvand headsetet genom att koppla in USB-kabeln. N&r du ansluter
headsetet via en USB-kabel inaktiveras Bluetooth-ldget automatiskt.

l« Do
<) + @ x1

’/ ” @Uﬂ

Obsl!

* Nar headsetet ar tillgangligt for bada de anslutna enheterna véxlar det
automatiskt till den enhet som spelar upp musik eller tar emot ett samtal.

e Néar du lyssnar pa musik via en ansluten enhet maste du férst stoppa den
aktuella uppspelningen for att kunna lyssna pa musik via en annan enhet.

* Nér du lyssnar pa musik eller &r upptagen i ett samtal via en enhet kan du
svara pa eller awvisa ett inkommande samtal fran en annan enhet.

Du kan stdnga av mikrofonen pa tva olika satt: genom att trycka pa tyst-
knappen eller vrida upp mikrofonarmen.

Du kan sla pa mikrofonen eller svara pa ett inkommande samtal
genom att vrida ned mikrofonarmen till sitt lagsta lage.

Volym upp
Foregaende spar

Tryck en gang
Hall intryckt i tva sekunder

Spela upp/pausa Tryck en gang

JeiLs

Volym ned
Nésta spar

Tryck en gang
Hall intryckt i tva sekunder
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Sténga av / sla pa mikrofonen

Stor ej-lampa pa / av

Aktivera programvara for
rostassistent

Tryck en gang
Tryck tva ganger

Hall intryckt i tva sekunder

Tryck en gang

Besvara/avsluta ett samtal
Avvisa ett samtal Hall intryckt i tva sekunder
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Du hér aviseringar nar du stédnger av eller slar pa mikrofonen. Du kan behdva aterstélla headsetet om du upplever problem med
Tryck pa volym upp-knappen for att fa information om batteri- och anslutningen eller funktionen.

anslutningsstatus.* Radera forst parkopplingshistoriken fran din Bluetooth-enhet. Tryck pa
*Den har funktionen &r inte aktiv nar du spelar upp ljud/video eller volym upp-knappen och volym ned-knappen samtidigt i 5 sekunder till

under samtal. Du kan aktivera eller inaktivera funktionen for réstprompt i

dess att stromlampan blinkar rétt fem ganger.
AnkerWork-appen.

E] <30% -e- =l @ g

« Settings « Update Firmware
Once every 10 seconds

nnnnnnnnn e g r Version21.3
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€ rairinG

e)cowwscrso - @15

° Lyser blatt Kontrollera om det finns uppdateringar for den fasta programvaran

-e-  Blinkar blatt genom att ansluta dina horlurar till appen AnkerWork eller en mjukvara
° Lyser rott for persondatorer. Se till att headsetet &r paslaget och anslutet till en
-e-  Blinkar rott enhet till dess att uppgraderingen av den fasta programvaran har

slutforts. Se till att den anslutna enheten har en stabil Internetanslutning
och att headsetet inte anvédnds medan uppdateringen pagar.

=

*Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande.

Obs: Ingang 5V=10,75A
* macOS-enheter har inte stod fér uppdateringar av den fasta ;
L . i . Nominell uteffekt 2,5mW
programvaran for horlurar. Anvédnd mobilappen for att uppdatera.
¢ Vid uppdatering pa en Windows-enhet maste horlurarna anslutas till Batterikapacitet 770 mAh
enheten med hjalp av en USB C-kabel. Laddningstid Upp till 2 timmar
e Fast programvara for dongeln kan uppdateras pa bade Windows- och Samtalstid Upp till 60 timmar

macOS-enheter.

Speltid (varierar beroende pa

volymniva och innehall) Upp till 100 timmar

Storlek pa hogtalarelement 32 mm
Frekvensatergivning 20 Hz - 20 kHz
Impedans 16 Q
Bluetooth-version 5.1
Bluetooth-réckvidd 10m
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Ayarlari yapilandirmak ve donanim yazilimini yikseltmek icin Kulaklik, mikrofon her iki yana gelecek sekilde takilabilir. Mikrofonu
AnkerWork uygulamasini veya PC yazilimini indirin. agziniza yakin olacak sekilde ayarlayin.

PC yazilimi yalnizca eglestirme i¢cin donanim kilidini kullandiginizda

desteklenir. Ayni anda yalnizca bir cihazda oturum acabilirsiniz.

Sarj isleminden énce USB-C sarj baglanti noktasini tamamen kurulayin. Agmak veya kapatmak icin ACIK veya KAPALI konumuna kaydirin. 4
Kulakhigy, sarj standini kullanarak sarj edin veya USB kablosunu dogrudan  saat baglanti kesildikten sonra kulaklik otomatik olarak kapanacaktir.
kulakliga takin. Sire, AnkerWork uygulamasinda ayarlanabilir.

3 3

. \
Qrarne - -e- Qrarnc - -e-
[ ]

9 PAIRING

) connecreo - @15

€ connecten —

©

Anker Soundsync

Donanim kilidini (gerekirse USB adaptériyle) bilgisayarinizin veya Bluetooth konumuna kaydirin ve LED gdstergesi mavi renkte yanip
dizlstl bilgisayarinizin USB baglanti noktasina takin. Kulaklik, sbnene kadar 2 saniye basili tutun.

aclldiginda otomatik olarak bilgisayariniza baglanir. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinden "AnkerWork H300
Konferans yaziliminiz ve bilgisayariniz igin ses giris ve ¢ikis cihazi Mono Headset" secenegini belirleyin.

olarak "Anker Soundsync" secenegini belirleyin.
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Kulaklik ayni anda iki cihaza baglanabilir.

ikinci bir cihazla eslestirmek icin glic anahtarini Bluetooth konumuna getirin

ve LED gbstergesi mavi renkte yanip sénene kadar 2 saniye basili tutun.

USB kablosunu takarak kulakligi kullanin. Kablolu mod, Bluetooth

modunu otomatik olarak kapatir.

Not:
e Kulaklik, her iki bagli cihazda da kullanilabilir oldugunda mizik calan veya
arama yapan cihaza otomatik olarak gecis yapar.

e Bir cihazda muizik dinlerken bagka bir cihazda miizik calmak icin 6nce
gecerli oynatmayi durdurmaniz gerekir.

® Bir cihazda mUzik calarken veya arama yaparken bagka bir cihazdan gelen
aramay! yanitlayabilir veya reddedebilirsiniz.

Kulakliginizi sessize almanin iki yolu vardir: sessize alma digmesine

basarak veya mikrofonu kaldirarak.

Mikrofon tamamen asagi indirildiginde kulakliginizin sesi acilabilir veya
gelen arama yanitlanabilir.

+

Sesi artirma

Bir defa basin

Onceki parca

Basin ve 2 saniye boyunca basili tutun

Cal/duraklat

Bir defa basin

e

Sesi azaltma

Bir defa basin

Mikrofonu kapatin veya acin

Bir defa basin

Mesgul i1s1g1 acik/kapali

iki defa basin

Sesli asistan yazilimini
etkinlestir

Basin ve 2 saniye boyunca basili tutun

Sonraki parca

Basin ve 2 saniye boyunca basili tutun

Aramayi yanitla/sonlandir

Bir defa basin

Aramayi reddetme

Basin ve 2 saniye boyunca basili tutun
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Mikrofonun sesini kapattiginizda veya actiginizda bildirimleri

duyabilirsiniz. Pil ve baglanti durumu igin sesi artirma diigmesine basin*.

*Bu ozellik, ses/video oynatilirken veya aramalar sirasinda ¢alismaz.
AnkerWork uygulamasinda sesli uyarilar etkinlestirebilir veya devre digi
birakabilirsiniz.

E] <30% -e-

Once every 10 seconds

€ rairinG

e)cowwscrso - @15

° Sabit mavi

-e-  Yanip sénen mavi

° Sabit yanan kirmizi

-~ Yanip sdnen kirmizi
Not:

* macOS cihazlar, kulaklik donanim yazilimi glincellemesini desteklemez.
Litfen mobil uygulamayi kullanarak glincelleme yapin.

 Windows cihazinda giincelleme yaparken kulakligin cihaza bir USB-C
kablosuyla baglanmasi gerekir.

e Donanim kilidi yazilimini Windows ve macOS cihazlarinda
glincelleyebilirsiniz.

Baglanti veya islevsellik sorunlari yasarsaniz kulakligi sifirlamaniz
gerekebilir.

ilk olarak, Bluetooth cihazinizdan eslestirme gecmisini silin. Giic 111
bes kez kirmizi yanip sénene kadar ses agma diigmesine ve ses kisma
digmesine ayni anda 5 saniye basin.

- ot -

« Settings « Update Firmware

L’l f Version21.3
mat's N

aaaaaaaaaaaaa

Kulakliginizi AnkerWork uygulamasina veya PC yazilimina baglayarak
donanim yazilimi gtincellemelerini kontrol edin. Donanim yazilimi
ylkseltmesi tamamlanana kadar kulakhigin acik oldugundan ve bir
cihaza bagl oldugundan emin olun. Yiikseltme islemi sirasinda kulakligi
kullanmayin ve internet'e bagli kalin.

=

Teknik 6zellikler onceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Giris 5V = 0,75A
Nominal ¢ikis glict 2,5 mW
Pil kapasitesi 770 mA/sa

Sarj suresi

2 saate kadar

Konusma suresi

60 saate kadar

Calma siresi (ses seviyesine ve
icerige gore degisiklik gosterir)

100 saate kadar

Surict boyutu 32 mm
Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz
Empedans 16 Q
Bluetooth stirimu 5.1

Bluetooth araligi 10 m/30 ft
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